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N:o 11.
Ank, till Riksd. kansli den 13 april 1889, kl. 12 midd.

Konstitutionsutskottets utldtande angdende tilligg till § 18 riks-
dagsordningen.

For valen till Riksdagens Andra Kammare tagas de kommunala
myndigheternas medverkan i ansprak dels pi det sitt, att i kommun,
som tillhor valkrets med medelbart valsiitt, elektorsvalen forrittas &
landet inféor kommunalstimmas ordférande och i stad infér magistraten,
dels ock sa, att inom valkrets, som bestir af flera kommuner, och der
det omedelbara valsiittet ir antaget, omréstningen sker kommunvis infor
ndmnda myndigheter. Dessutom skall, der elektorsval &r hallet, ord-
forande 1 kommunalstimma eller i magistrat, som forriittat valet, &t
den eller dem, som fatt elektorsbefattningen sig uppdragen, sisom full-
magt meddela till rigtigheten bestyrkt utdrag af valprotokollet, och
vid de omedelbara valen skola, fér rosternas sammanraknande och full-
magts utfirdande it den, som erhallit de flesta résterna, valprotokollen
inséindas for kommunerna & landet till domhafvanden och for stiderna
till magistraten i den stad, som eger storsta folkmingden.

De atgarder for riksdagsmannavalen till Andra Kammaren, som
salunda ankomma p& de kommunala myndigheterna, iro, efter hvad
litt inses, af synnerligen stor betydelse, och det ligger derfor mycket vigt
deruppi, att ifrdgavarande myndigheter icke lita nigon férsummelse i
omformilda hinseenden komma sig till last. Erfarenheten vittnar ock
1 det hela ganska fordelaktigt om det sitt, hvarpa de kommunala myn-
digheterna fullgjort sina aligganden med afseende pi de medelbara
valen, hvaremot deras befattning med de omedelbara valen icke torde
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kunna lemnas alldeles oanmérkt. Detta senare omdéme giller dock
forndmligast den kommunala myndigheten pa landet. Det har nemli-
gen stundom intrdffat, att kommunalstdmmas ordférande af en eller
annan orsak uraktlatit att till valférréttaren insinda protokoll éfver
omrostningen 1 den kommun, han tillhér, hvarigenom de rostberittigade
inom kommunen beréfvats hvarje inflytande p& valet.

Att emot nu berérda uraktlatenhet utfinna nagra fullkomligt sidkra
garantier, som derjemte, sirskildt med hinsyn dertill, att ordférande 1
kommunalstdmma ej har nagon tjenst, utan ett fortroendeuppdrag, éro
limpliga, later sig svarligen gora. Ocksd torde det vara for dndamélet
tillrackligt, att paminnelse meddelas de kommuunala myndigheterna om
deras skyldighet med afseende pa valprotokollens insédndaude.

Enligt § 18 riksdagsordningen skall vederbérande valférrittare,
sedan han af Konungens befallningshafvande erhéllit underrittelse derom,
att val till riksdagsman i Andra Kammaren erfordras, lita i kyrkorna
kungora tid och ort for valet. I denna kungoérelse, som, utan att dock
ndgot uttryckligt stadgande derom finnes, tillika bér innehdlla medde-
lande om, & hvilken tid och ort samtliga de vid omedelbart val afgifna
rosterna komma att infor valférrattaren sammanriknas och valets utgang
tillkannagifvas, synes limpligen kunna bestimmas jemvil en viss sir-
skild dag fore valets afslutande, inom hvilken de kommunala myndig-
heterna — savil ordférande 1 kommunalstimma som magistrat --- hafva
att till valférrittaren insinda valprotokollen. Ett dylikt tilligg i om-
formalda kungorelse édr naturligtvis utan all betydelse, fér den hindelse
valkretsen utgdres endast af en kommun, och bér derfor intagas endast
i kungodrelse om omedelbart val 1 valkrets, som bestir af flera kommu-
ner. Skulle emellertid ofvanndmnda meddelande om résternas insén-
dande till sammanridkning 1 nagot fall icke visa sig verksamt, féreslar ut-
skottet &dnnu en dfgdrd 1 samma rigtning, nemligen att valforrittaren
ofordrojligen infordrar det eller de felande protokollen. Hvilket till-
vigagdende 1 sistndmnda fall bor iakttagas, torde utan fara kunna
ofverlemnas &t valforrittaren sjelf att, efter omstdndigheterna i det
sarskilda fallet, bestdmma. Séakrast synes vil vara att anlita vederbo-
rande kronobetjent, men understundom torde ocksid en med posten
eller pd annat sitt afsind reqvisition gora tillfyllest.

Visserligen torde genom det af utskottet ifrdgasatta forfarings-
siatt tiden for riksdagsmannavalens afslutande i ndgon méan férdrdjas.
Men denna betinklighet anser utskottet sakna betydelse, vid det for-
héllande, att de alltmer littade kommunikationerna tillita valfsrrattarne
att utsitta de sidrskilda tidsbestimmelserna pa sadant sétt, att de sanno-
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likt ej i allménhet behofva ofverskrida den tidrymd, inom hvilken
under nuvarande férhédllanden valférrittningarne plagat afslutas.

Det tilligg till riksdagsordningens bestimmelser om riksdags-
mannayal, som utskottet i enlighet med denna framstiillning anser er-
forderligt, synes utskottet hafva sin ritta plats i § 18 riksdagsordnin-
gen, hvilken hufvudsakligen afhandlar forberedelserna till val af riks-
dagsman i Andra Kammaren.

Pi grund af hvad silunda blifvit anfordt, foreslar utskottet,

att Riksdagen matte till hvilande fér vidare grund-
lagsenlig behandling antaga foljande forslag till for-
dndrad lydelse af

Riksdagsordningen.
§ 18.
(Nuvarande lydelse:) (Foreslagen lydelse:)
Konungens befallningshafvan- Konungens befallninghafvan-
de — — — - — — skyndsamt de — — — — — skyndsamt
kringsédnda. kringsdnda.

1 kungirelse om omedelbara val
v valkrets, som bestdr af flera kom-
muner, skall valforrittaren tillika
bestimma wviss dag fore valets afslu-
tande, inom hvilken valprotokollen
skola till valfordttareninsindas. Haf-
va d sdalunda bestimd dag valproto-
kollen fran hela valkretsen icke in-
kommit, ldte walforrittaren felande
protokoll skyndsamt infordra.

For kallelse till elektorsval— For kallelse till elektorsval —
————— — stadgadt &r. — -~ — — — — — stadgadt ér.
Der elektorsval hallet dr — Der elektorsval hallet dr— —
— — — utdrag af valprotokollet, — . —utdrag af valprotokollet.

Stockholm den 13 april 1889.
Pa utskottets vignar:

0. BERGIUS.

Bih. till Riksd. Prot. 1889. 3 Saml. 6 Hift. 3
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Reservationer:

af herr Bergius: »Da det af utskottet foreslagna stadgande, enligt
min uppfattning, skulle fsranleda drojsmél med riksdagsmannavals af-
slutande, utan att leda till det mal, man dermed vill vinna, nemligen
att fore rosternas sammanriknande mé fran hvarje kommun till valfor-
riittaren inkomma valprotokoll, s& affattadt, att det kan godkénnas, an-
ser jag mig icke kunna bitrida forslaget. & vidt jag varit i tillfdlle
erfara, ar det mycket cillan som ordforande i kommunalstdmma helt
och hallet underlater att till domaren insiinda valprotokoll, hvaremot
det ofta intriffar att inkomna protokoll dro sd ofullstindiga, att de
miste kasseras. For min del haller jag fore, att de ifragavarande old-
genheterna kunna i visentlig man afhjelpas derigenom, att strafflagen
andras s&, att kommunalstimmas ordforande, som vid elektors- eller
riksdagsmannaval begar tel eller forsummelse, derfor varder under-
kastad ansvar, samt att, likasom formuldr till statistiska uppgifter an-
giende riksdagsmannaval nu tillhandahallas kommunalstimmornas ord-
forande, desse erhilla jemvil formulér till valprotokoll, hvarom dock

nigot stadgande i grundlag icke erfordrasy;

af herr Unger, som ansett, att atskottets forslag icke kunde leda

till det dermed afsedda dndamalet; samt
of herrar Lindahl, von Samzelius, Strokirch, Behm, Rundbick, Fos-

ser och Pehrsson

Herr Svartling har begirt f& antecknadt, att han varit forhindrad
att deltaga i detta drendes slutliga behandling inom utskottet.

" STOCKHOLM, 1SAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1889.



